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AHHoTanua: CraTbs MOCBSIIlEHA MCCAeJ0BAaHUI0 TAacCTPOHOMHUYECKUX MeTadop U

0COOEHHOCTEN MX MEepeBO/ia B Xy[0XKEeCTBEHHbIX TEKCTax Ha MaTepuase QpaHIy3CKOro U
y30EeKCKOro f3bIKOB. PaboTa BbINIOJIHEHA B paMKaxX JIMHTBOKYJIbTYPOJOTHYECKOTO U
KOTHUTUBHOTO TIOJXOJIOB M HamlpaBJieHAa Ha BbISBJIeHUE HAI[MOHAJbHO-KYJIbTYPHOU
cneuudpuku MmeTadop, OCHOBAHHBIX HA JIEKCUKe MHUIIM, BKyca U IPOLIECCOB MPUTOTOBJIEeHHS. B
CTaTbe AHAJU3UPYIOTCA OCHOBHBbIE CHOCOOBI Nepefiadyd TacTPOHOMHYeCKUX MeTadop B
nepeBo/ie, BKJII0Uasi 9KBUBAJIEHTHbIN MepeBO/I, KaJibKUPOBaHMe, aJJallTAl[UI0 U ONMCATEJTbHO-
NOSICHUTEJIbHBIN crnoco6. Ocob6oe BHUMaHUe yjaesnseTcsd OQYHKIMOHAJbHOW Harpyske
ractpoMeTadop, HCHOJb3yeMbIX [Js1 XapaKTEPUCTUKU JIMYHOCTH, OLIEHKU COOBITUH,
OMMCaHUS MEXJUYHOCTHBIX OTHOIIEHWH U KOTHUTHUBHbIX NIPOLIECCOB.

Kiwo4yeBble c0Ba: racrpoHoMuueckasgs MeTadopa, XyJL0XKEeCTBEHHbIH MepeBo/,
JIMHTBOKYJIbTYpPa, KOHLEeNTya/JbHasgd MeTadopa, nepeBoAYECKUEe CTpaTerdu, ppaHuy3cKAn
A3bIK, Y30€KCKUU A3bIK, MEXKYJbTYpHasi KOMMYHHMKaLMs, 00Pa3HOCTb, SA3bIKOBasA KapTHHA
Mupa

B XyA4OXECTBEHHBIX IIPOMU3BEAEHUAX CylIeCTBYeT HECKOJIbBKO Croco6oB nepeagavdu
raCTpOHOMHNYECKHUX METa(l)Op, HauboJiee YAAYHBIMHU U3 KOTOPBIX ABJAOTCA CJIeJyolIHe:

—IJKBMBaJIEeHT — HCIOJb30BaHWE TOTOBOTO aHajJora B f3blKe IepeBoa.
Hanpuwmep: Il a un ceeur d’artichaut — «Y Hero apTULLOKOBOE CepALie».

—Ka/nbKupoBaHue — OyKBaJIbHbIM IepeBOJ NpPU OTCYTCTBUM 3KBUBAJIEHTA.
Raconter des salades — «paccka3biBaTb canatbi» (C MOACHEHNEM — «J/raTb»).

— ApanTanusa — 3aMeHa 6JIM3KOM no CMBICTY MeTapopou.
Hanpumep: Faire un fromage — «aenatb U3 Myxu C/IOHa».

—IlosicHeHue /onMcaHU e — pa3bsCHUTENbHbBIN nepeBo/I.

Hanpumep: Etre chocolat — «OCTaTbCA HU C YeM».

AHanu3 nokasaJi, YTo raCTpoHOMHYecKre MeTadophl B 060UX 13bIKaX B IEPBYIO 0OUepe/ib
OMUPAITCS HA HAIMOHAJIBHO-KYJbTYpHble LIEHHOCTH, TPaJUIMU U 6GOraTyr HCTOPHIO
Kaxkzoro Hapoa. PopmupoBaHue MeTadpop MOXKHO BbIPA3UTh CJIEYIOIIUM 06pa3oM:

1. Bo ¢dpaHiy3ckoM $i3bIKe TacTpPOHOMHYECKHe MeTadopbl OTJUYAITCA SPKOCTbIO U
pa3Hoo6pasueM, OHM B OCHOBHOM CO3/IAIOTCSI 4epe3 OLleHOYHble 3HAYeHWs, IOMOp H
KYJIbTYPHbIE KOJbI.
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2. B y36ekckoM si3bike OHU 06oJiee c/Jlep>KaHHble U BBIPAKAIOTCSI Yepe3 MOpasbHbIE,
Ha3uJaTeJbHble PA3MbIIIIJIEHHUS.

3. Ilpu mepeBoJie BaXXHO BbIOMpATb MEXAY COXpaHEHHMEM COJlep>KaHWS OpUrHMHala U
aJleKBaTHOM Nepejayell CMbIC/a: YYUTBIBATb ayAUTOPHIO, }KaHP TEKCTa, IMHIBOKYJIbTYPHYIO
MHPOPMAILMI0 U 3KCTPAJUHIBUCTUYECKUE PaKTOpbl. ['acTpoHOMUYeckre MeTadpopbl — 3TO
Cnoco6 BbIpaXKeHHUS CI0KHBIX aOCTPAKTHBIX IOHATUM Yepe3 C/10Ba U BbIpaKeHMU 1, CBI3aHHbIe
c efoi. OHU MPOKO pacnpoCTpPaHEHbI BO BCEX A3bIKAX U KyJIbTypaX, 0JHAKO NPH NepeBoie Ha
JIpyroil fI3bIK BBI3bIBAIOT MHOXXECTBO JIMHIBUCTUYECKUX U KYJbTYPHBIX TPYAHOCTeNW.B xoze
UCClel0BaHUsA IIpOaHaJIM3UPOBAJIN
Xy/10°KeCTBEHHBIX

MbI
BCTPEYAKIIUXCA B

nepeBoJbl TraCTPOHOMHYeCKUX MeTadop,
NPOU3BEJIEHUAX, PaCCMOTpesr CTeneHb
aJleKBaTHOCTH U MOMNbITAJNUCh OLLEHUTh CTUJIb U CTPaTeruio nepeBoJ4YrKa. B yacTHOCTH, ObLIU
Bbl/leJIEHBI clefiytole QYyHKIIMYA raCTpOHOMUYecKUX MeTadop:
-XapaKTepUCTHUKA JIMNYHOCTH («OH CJIaIKU», <y HEF'O OTHEHHbIN XapaKTep»);
-OneHKa coObITUM («ropbKasi IpaB/a», «ropsiuue ebaTbl»);
-OnucaHve OTHOLIEHUH («OTHOILEHHUS PaCTassin», «BCE epeMellanoch»);
-KorHuTuBHBIE ponecchl («IULa AJ15 yMay», «<IepeBapuTb HHPOPMALUIO»).
HanpumMmep, BelpaxkeHue «HdIl/la KalhHab KeTAu» («3aKkuiesa Ha paboTe») 0603HaYaeT He
OyKBaJIbHOE KUIIEHHe, a COCTOSIHUE CUJIbHOM YCTAJOCTH UJIM HAaX0XKJEeHHUs N0/ [JaBJIeHHUEeM.

ux

Mertadopa ®paHLy3CKH A3BIK Y36eKCKUii A3BIK Pycckuii A3bIK

Mettre son
grain de sel

Tout allait bien jusqu’d ce | Y kennb, UKKUA CEHTUHH | Bcé mto xopolio, moka oH
qu’il vienne mettre son grain

de sel.

KUPpUTMaryH4da He BMeIllaJicd CO CBOMMH

XaMMacH SXIIH "MATHIO KomeluKkaMu".

KeTaéTraH 3.

C’est la cerise
sur le gateau

Le spectacle était incroyable,
et la surprise a la fin, c’était
la cerise sur le gdteau.

Xammacu 3yp 6yaau,
OXUPHUAATH MYXKH3A ...

[IpeacraBieHue GbLIO
MNOTPSICAIOLIMM, & CIOPIPHU3
B KOHI|e — IPOCTO
BUIIIEHKA Ha TOPTEe.

En faire tout
un fromage

Tu as juste perdu ton stylo,
pas besoin d’en faire tout un
fromage !

XaMMa HapcaJaH ...
sgcall Kepak acMac

Thl IPOCTO MOTEPSI PYUKY,
He Ha/l0 U3 3TOTO
TpareJuio yCTpauBaThb!

Ne pas avoir
inventé le fil a
couper le
beurre

Il est gentil, mais on voit bien
qu’il n’a pas inventé le fil a
couper le beurre.

Y onuixkaHo6 aMMo
aKWJLJIM 3Mac

OH 106pbIH, HO BUJIHO, UTO
He CJIMIIKOM YMEH.

Etre dans la

Depuis qu’il a perdu son

IIMHU UYKOTUOAUKY,

C Tex mOp Kak OH NOTepsLI

MIUAJATIN TYC OJIH.

panade emploi, il est vraiment dans YHHU 6ouIr 6anojaH paboTy, y Hero 6oJiblive
la panade. YUKMasITH npo6JieMBbl.

Tourner au La discussion a vite tourné Ynap cuécat xakuza PasroBop 6bIcTpO nomén

vinaigre au vinaigre quand ils ont ramnJjaluraHza, HallepeKOoCsK, Korjia OH!

parlé de politique. MyHO3apa Te3/a 3aroBOPUJIH O NMOJUTHKE.
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Couper la
poire en deux

Pour éviter le conflit, ils ont
décidé de couper la poire en
deux.

MyaMMOHH XaJ1 KAWL
Y4yH KeJIMIIYBra
KeJIMOK

YT06bI U36€XKATH
KOHQJIMKTA, OHU pellnIn
MOWTH Ha KOMIIPOMHUCC.

Faire bouillir
la marmite

Ce n’est pas un travail
passionnant, mais ¢a fait

By Xas»OHJIM U1l 3MaC,
JIEKHH KO30H KalHab

PaboTa He MeuTa, HO Ha
XJ1e0 ¢ MacJIOM XBaTaerT.

bouillir la marmite. TypajH.

Etre soupe au | Fais attention avec lui, il est Y xKyja Ku3s3aky, ByZib ¢ HUM OCTOPOK€EH, OH
lait un peu soupe au lait. 3XTHUET 6YJ1. BCIIbLJIbYMBBIH.
Avoir la péche | Aujourd’hui, j’ai la péche ! ByryH kaiusatum CerofHA y MeHd OTJIMYHOE

/ labanane abJIo HacTpoeHue!
Casser du Ils passent leur temps a Y ¥3 xamkac61apu OHM MOCTOSTHHO
sucre sur le casser du sucre sur le dos de OPTH/IaH JOUMO CIJIETHUYAKOT O CBOEM
dos de leur collégue. FUMOAT KWUJIaau KOJIJIere 3a ero CIuHOM.
quelqu'un

Avoir du pain
sur la planche

Avec ce nouveau projet, on a
vraiment du pain sur la
planche.

By aHru nonnxa
Tydaiiu 61usaa ui
KaJlalJu.

C 3TUM HOBBIM IPOEKTOM Y
Hac Tenepb Ky4a paboThl.

Huke Mbl NpUBOAMM TabJHlLy C HOpPUMEpPAaMM TacTPOHOMHYecKMx MeTadop us
npou3BeJleHU ¢paHIy3CKUX MNucaTejJed M HUX y30eKCKUX NepeBOJOB, a TaKXKe C HUX
CMBICJIOBbIM HallOJIHEHHEM Ha PYCCKOM si3bIKE.

[acTpoHOMuUYeckre MeTadopbl TECHO CBfI3aHbl C KYJbTYPOH, KyJUHApPHBIMU
TpaJULMSIMU U HAIlMOHAJIbHBIM MEHTAJIMTETOM KaXKJA0ro sidblka. C MX MOMOIIbIO JIIOJU He
TOJIBKO 06Pa3HO BbIPAXKAlOT MbICJIb, HO U YCUJIUBAIOT 3KCIPECCUBHOCTb U BbIPa3UTENbHOCTb
peuu. [Ipy nepeBose noA06HbIX MeTadop NepeBOAYUKY HEOOXOAUMO 3HATh He TOJIbKO fI3bIK,
HO M KYJIbTYpPY, @ TaKXKe BJIaJleThb 9KBUBAJEHTHbIMU UJMOMaMU U UX 3HAYEHUSIMU B SI3bIKe
nepeBo/a.

Hanpuwmep, Beipaxkenue Mettre son grain de sel B ;0CI0BHOM nepeBoJe O3HA4aeT
«MOJIOKUTb IIENOTKY COJIM», HO MeTapoOpHYeCKHU OHO COOTBETCTBYET Yy36€KCKOMY
«KepaKCHu3 »Koira 6ypHMHU THKMOK» UJIM PYCCKOMY «COBAaTh CBOI HOC He B CBOE /eJIo».
[Ipumep: Elle met toujours son grain de sel, méme quand personne ne lui demande son avis. —
«OHa Bcerjja cCyeéT CBOM HOC, IaxKe KOr/ja eé MHeHUe HUKTO He CIIpalliBaeT».

WUpuowma Cracher dans la soupe («IIIOHYTb B CyIl») UMeeT y30€KCKUN 3KBUBAJIEHT «TY3
eraH >KOUKHIra TYIypMOK» Y BblpaXkaeT HebJsiarogapHocTh. [Ipumep: Tu te plains de ton travail,
mais tu gagnes bien ta vie. Ne crache pas dans la soupe. — «Tbl ajlyelibcsl Ha CBOIO paboTy, HO
Be/lb XOpOI110 3apabaTbiBaelllb. He 6yab HeGaroJapHbIM».

Cnepyrowmul npumep — Avoir du pain sur la planche, 4To JOCJOBHO NePEBOJUTCS KaK
«MMETb XJ1e0 Ha J0CKe», a MeTapOpUUYeCKU 03HAYaeT «KMMETb OUeHb MHOTO paboThl». [I[puMep:
Avec ce nouveau projet, on a du pain sur la planche ! — «C 3TUM HOBBIM MPOEKTOM y Hac
JleCTBUTENIbHO Ky4a paboThI».

Emé ogHa uguoma — Tourner au vinaigre («npeBpaTUTbCA B YKCYC»), KOTOPasi BbIpaXKaeT
yXyJlIeHHe CUTYalluU, e€ pe3KUi MoBOPOT B IJIOXYIO cTOpoHY. [IpuMep: La discussion a vite
tourné au vinaigre. — «Pa3roBop 6bICTPO UCTIOPTUIICS».
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W, HakoHel, BblpaxxeHUe Manger sur le pouce («ecTb Ha GOJIbBLION Majel») O3HAYaeT
«IepeKycuTb Ha xoay». [Ipumep: Pas le temps de déjeuner, je vais manger sur le pouce. — «HeT
BpeMeHHM Ha 00e/i, lepeKylly Ha XOAy».

Kxpeout bacum XacaH Asxauzapu, ucciaefys npouecc Metapopusald B IJ1aroJax,
CBSI3aHHBIX C MPUEMOM MUIU U NPOLECCOM NMUTAHMS, B YaCTHOCTU aHAJIU3UPYET AUCKYPCHI,
oOpa3oBaHHble C NMOMOILbIO CAEAYIOIUX FACTPOHOMUYECKUX IJIar0JIOB: 8apuUmMbCsl, KUnems,
Jjcapumscs, nod2opamse, pyMIHUMbCS, 0CMbIBAMb U ApP. YUEHBIN ClIpaBe//IMBO OTMeYaeT, YTO
B JJAaHHOM Ipoliecce o6pa3oBaHue IJ1aroJi0B MOXKHO pa3/le/IMTh Ha YeThbIpe rpynnsl “AHaau3
«2aCMPOHOMUYECKUX» 21020108 CO 3HAYEHUEM «Npusomos/ieHue NUWu» no3eo/isiem blsi8UMmb
Momusupyuwue cembl, cmaswue onopol 045 ux memagopuzayuu 8 onpedeséHHbIX
KOHmMeKcmax, Y¥mo npugodum K pacwupeHuio Ux couemaemocmuulx cnocobHocmel. K makum
cemMam MOXCHO OmHecmu caedyrouue:

- Xapakmep npu2omosieHusi;

- €cnocob npu2omoseHusl;

- CKOpOCMb NPU20MOBAEHUS;

- 8pemsi npu2o0mosaeHusI»

Enena HOpuHM B CBOEM HCCI€OBaHUU MNOAYEPKUBAET, YTO Ha3BaHUS MPOJAYKTOB
HNUTaHMs, IOCY/Ibl U KYXOHHOW YTBapH, a TaKKe MPOoLecChl IPUTOTOBJIEHUS U YyIOTPebIeHUs
Oy 06JIaZlaloT  HAlMOHAJbHBIMU U KYJbTYPHBIMU  OCOGEHHOCTSIMU.  Y4yéHasd
oTMeyvaeT: ‘Cz1edosamesbHO HA38AHUS NPOJYKMO8 humaHusi, 61100 U KywaHull u ux kayecms, a
makice npoyeccos npu2omosJjeHuss U ynompebsaeHus o06.a1adarom SPKO B8blpaAXCEHHOU
HAYUOHA/IbHO-KY1bmypHOU cneyu@ukoll, a 8 coemM 06pasHoM PYHKYUOHUPOBAHUU OMpaxicarom
0CO6EHHOCMU HAYUOHA/IbHO020 MUPOBUJEHUe U MUPONOHUMAHUS CAYHAM SIPKUM NPUMEPOM
06pasHozo0 ompaxceHusi delicmeumenbHOCMU 8 s3blke dopmupyrom memagpopuyeckull
¢pazmeHm HAYUOHANLHOU KAPMUHbL MUpA. Cucmema ompasHbIX U CUMBOAUYECKUX
CMbICN08,C8513AHHbIX € 6100aMU MPaduYUoOHHOU KyXHU, a makice ux YHKYUOHUPOBAHUE HA
6bIMOBOM U COKPA/IbHOM YPOBHSX, COCMABASIIOM 0CO6ObIU, “KYAUHAPHbBIU KOO” HAYUOHA/ALHOU
Ky/1bmypbl, KOMopblll 80N/10Waemcs 8 3blK08blX POPMAX U 3HAYEHUSX, U KOMOpbll MONCHO
paccmampusams Kak cpedcmeo HayuoHAAbHOU udeHmug@ukayuu u camoudeHmugkayuu’2,

B.A.Ke/10HKHH Hcc/ieAyeT BblpaXKeHHUE MOHATHUSA «OeJJHOCTb» BO (PaHIy3CKOM si3bIKe
yepe3 raCTpPOHOMHUYECKHE TEPMUHBI, aHIM3UPYs psj npuMepoB.? Tak, oH paccMaTpuBaeT
JiekceMbl sirop, marmelade, béchamel, pastis, confiture, chipolata, cBs3aHHble C oW U
NMTaHUEM, B Pa3JIMYHbIX TEKCTaX U CJA0BApPSX. YUEHbIA MOKA3bIBAET, YTO B OMNpeAeSEHHbIX
KOHTEKCTax 3TH JIEKCEMbI MOTYT NPUOOPETATh 3HaYEeHUE «6eJHOCTUY», TSXKEIOT0 MOJT0XKEHHUS
WY Npo6JieMHOM cuTyanMu. Hanpumep, B cBoel paboTe OH NMOAPOOHO OCTaHABJIMBAETCS HA
JekceMe confiture («BapeHbe, [KeM»), KoTopas BO ¢paHIY3CKOM s3blKe HepeJKo
UCII0JIb3YeTCs JJIsl ONMUCAaHUSl G€JHOCTH, CJIOXKHBIX OOCTOSTENbCTB, TSDKENbIX YCAOBUN WU

! Kxrebit Basim Xasan Alxaidari. Verbal “Gastronomic” Metaphor in the Modern Russian Discourse.
Philology. Theory & Practice, 2017. — C.62.

2 FOpuna Ye.A. BkycHble MeTadopsl: NULIEBast TPAIAULKsA B 3€pKalie A3BbIKOBBIX 00pa3oB. — Kokmieray 2023.
- C.16.

* Kenoukun B.A. TactpoHomudeckas Meradopa B 0003HAYEHUH MOHATHH «OEIHOCTH» BO (PPAHILy3CKOM
si3pIke. JIMHrBUCTHKA M MeToarKa [IpenonoBaHnsa MHOCTpaHHBIX SA3bIKOB. Beimyck Ne 2011.
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TPYZAHOH XU3HEHHOU cUTyalnuu. JKeJOHKHMH NPUBOAUT xapakTepHbli npumep: “CONFITURE
(n.f) — eapenve, dxcem. Etre dans la confiture — Haxodumucs 6 HenpusmHoil, npo6.aemHoll
cumyayuu.” [Ipumep: Il est dans la confiture jusqu’au cou, ne lui demande pas d’étre aimable. Tous
ces ennuis le rendent incroyablement irritable. Pycckuil nepegod: «OH no ywu 8 HenpusimHocmsx
(docsnos8Ho: no wew 8 KoHgumiwpe), He npocume e2o 6bimb /N06e3HbIM. Bce amu Heg3200bl
desiarom e2o HE800OPA3UMO pazdpaxcumesbHbuiM». B y36eKCKOM s3bIKe aHAJIOTUYHbIM 060pa3oM
MOXHO CKa3aTb: «00MHUraya Kap3ra éKku MyamMora 60TraH (6yf3uraya Mypo66ora 60TraH)»
— UHBIMHU CJIOBaMH, «CUJIbHO YBSI3IIMKA B NpoOseMax». 4 AHa/JU3Upys XyJ[0XKeCTBEHHble
TeKCTbl (QpaHIy3CKMX NucaTesed, a Takxe ¢(pasbl, pacHpoCcTpaHEHHble B YCTHOW peyy,
Y4€HBbIN IeMOHCTpUpYyeT 60raTcTBO U pa3HOOOpas3ue raCTpOHOMUYECKHUX MeTadop, UPOTY
UX IPUMEHEHUS U BbIpa3nuTebHble BO3MOXHOCTH.

KenoHkuH pesaeT BaxHbIM BbIBOJ: «OmnpezesiéHHbIM UHTepec MpeACcTaBJseT
dpaseosiorusm étre dans la limonade. Bo3M0H0, 3HaueHU e ‘HAXOJUTbCSA B 3aTPyAHUTETbHOM
MOJIOKEHHUH, )KUTh B HULIETE, TepneTh JulleHUuss y TpopoHuMa limonade, NpOU3BOJHOTO OT
JiekceMbl limon (‘IMMOH’), MHAYLUUPOBAHO HaJWYUEM OMOHUMHUYHOU opmbl limon co
3HauYeHUEeM ‘WUJ, TUHA, I'psA3b’. Peasnu, o603HaYaeMble 3TUM CJ0OBOM, 00/1a/Ial0T CBOMCTBAMHU
BSI3KOCTHU U T'YCTOTBHI, KOTOPbIE, KAK Mbl MOMNbITAJIUCh I0KA3aTh, MOTYT NE€PEOCMBICAATHCS B
KaTeropusx 6eJHOCTH/60raTCTBa, HUILEThI/A0CTaTKa».>

B uccienoBaHUsIX 3apy0eXXHbIX YYEHbIX, H3y4YaBIIMX Hay4yHble KOHLENIUMU TMOJ
pas3/IMYHbIMM paKypcaMy, MOXKHO Ha0GJII0/laTh, YTO B CONOCTABJISIEMbIX fI3bIKaX CYLIECTBYIOT
KaK pas/iMyanlrecs MexAy Co60H, TaK U CX0KHe aCleKThL.

A. HaropHas, uccneanys ractpoMeTtadopbl Ha MaTepHaJsie aHIJIMHACKOTO SA3bIKa, IPUXOJUT
K Hay4YHOMY 3aK/JIYeHHI0 O TOM, 4To MeTadpopuuecKHd JaHAWAPT BKyca B KyJbType
COBPEMEHHOTO aHIJIOTOBOPSALIEro HaceJeHUs SABJAETCAd pa3HOOOpasHbIM U 4YeTKO
CTPYKTypHpoOBaHHbIM. OHa paccMaTpuBaeT psJ, MeTadpop, 06pa3oBaHHBIX OCPEACTBOM
JiekceMbl "BKyC" B aHIVIMMCKOM s3blKe, M CTPEMHUTCA BBbIIBUThL MeTadophl "Bkyca",
$YHKLMOHMpYIOIMe KaK B IHCbMEHHOW, Tak M B YCTHOW peuu. HccaenoBaresb
KJacCUPUIUPYeT AUCKYPCUBHbIE MeTadopbl 'BKyca" caeAyIOUAM 06pa3oM:

Bkyc-co6bITHE, BKyC-U3MEPHUMbIH 06BEKT, BKYC-paBHOBeCHe, BKYC-)XMBO€ CYLIeCTBO,
BKYC-IIDOU3BeJleHHe MCKYCCTBa, BKyC-JBMKeHHe (M NOoJAYMHEHHas el BKyC-NyTelleCTBUE),
BKYC-BO3/]eICTBME, BKYC-B3pbIB U Tak Jasiee. O6beJUHAS pa3/MYHbIe 110 NPOUCXOXKAEHHUIO
MeTadopbl B paMKax eJWHOr0 ONKCAaHUS, OHA pacKpblBaeT pa3/iMyHble "T'paHU" BKyca U
dopmysnnpyet ciaenyromni Tesuc: "Ha ocHoBe NpoBe/ileHHOr0 HAMHU aHa/IM3a MOXHO CJle/1aTh
BbIBOJI, YTO MeTapopUiecKUl JaHAmadT BKyca B COBPEMEHHOW aHIJIOSI3bIYHOU KYJbType
pa3sHoo6paseH M J0CTAaTOYHO YeTKO CTPYKTYpUpOBaH. B ero cocraBe MOXXHO BblJIeJIUThb
HECKOJIbKO OCHOBHBIX (JUCKYpPCHUBHBIX) MeTadop, KOTOpble 3a/lal0T BEXH B OCMBICJIEHUU U
Bepbasn3alMy BKycoBOro omnbiTa. K HMM OTHOCATCA BKYC 3TO COOBITHE, BKYC - 3TO
JIMMEHCHUOHA/NbHBIA 06'BEKT, BKYC —3TO 6GaJjlaHC, BKYC — 3TO >XHUBO€ CYLIECTBO, BKYC — 3TO
npou3BejieHMe UCKyccTBa. Kaxkiast M3 HUX MOXKET peasiu30BbIBAaThCS KaK B 000611 eHHOM BU/le

* Kenonkun B.A. TactpoHomuueckas Metagopa B 0003HAYEHHU MOHATHI «OEIHOCTH» BO (DPAHIIYy3CKOM
s3pIke. JIMHrBUCTHKA M MeToauKa [IpenonoBanns nHOCTpaHHBIX s3bIKOB. Beimyck Ne 2011. — C.11.
> XKenoukun B.A. TacrpoHomuueckas Meradopa B 0003HAUYEHHH MOHATHI «OEIHOCTH» BO (DPAHIy3CKOM
s3bIke. JIMHrBUCTHKA M MeTonuKa [IpernonoBanns HHOCTPaHHBIX 3bIKOB. Beimyck Ne 2011. — C.17.
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(cp.: there's a lot happening here), Tak U 6o/iee Yy3KMMHM 1O CBOUM CEMAHTHUYECKUM
BO3MOXXHOCTSIM CyO6opAWHAaTHbBIMU MeTadopaMu. Tak, A MeTadpopbl BKYC — 3TO COOBITHE
CyOOpAMHATHBIMU SIBJAKOTCA BKYC - 3TO JBW)XKeHHe (M NOJAYMHEHHass el BKyC -3TO
NyTellecTBUE), BKYC — 3TO BO3/IelCTBUE, BKYC —3TO B3phIB U T. . MeTadopbl pa3HOro reHesa
MOTYT 00'beJUHATHCA B Ipejiesiax OJHOTO ONMCaHMs, NepefaBasi pa3Hble acleKThbl BKYyca.
Borartas v pa3BuTas MeTadpopukKa N03BOJSET 3HAYMTENbHO PaCIIUPUTh penepTyap CpeAcCTB,
CAyXallMX JJs1 KOMMYHMKAalMM BKYCOBOIO OMNbITa, U MMeET IOJIHOE NpPaBO CYUTAThCA
MIOJTHOLIEHHBIM CpeJICTBOM €ro OCMbICJIEHUS B Bepbannsayuu'.6

UccnenoBaHHbIA MaTepuaa CBUZETEJNbCTBYET O TOM, YTO MeTadophl, CBS3aHHbIE C
NULEed U BKYCOM BO PpaHIy3CKOM fI3blKe, B GOJIBIIMHCTBE CJy4aeB OTPaXKalT 3CTETHUKY,
U3ALIeCTBO U XU3HEHHbIE Y/I0BOJIbCTBUS, B TO BpeMs KakK ractpomMetadopbl B y36eKCKOM
sI3bIKe NPEeUMYIeCTBEHHO OCHOBBIBAIOTCA HAa TOCTENPUUMCTBE, YYBCTBAX, MEXJIUYHOCTHbBIX
OTHOLUEHUSAX U HAlMOHAJIbHBIX LIeHHOCTAX. TakuM 06pa3oM, M3yyeHHe U aHaIM3 HayYHbIX
paboT 3apyOeKHBIX U Y30EKCKUX yUYEHBIX, TOCBAIEHHbIX CONIOCTABUTEJbHOMY UCCJIEL0BAHUIO
ractpoMeTadop, N03BOJIIET IPUNUTH K CJIeAYIOLUIMM BbIBOLAM:
1. B ¢paHLy3cKOM U y306€KCKOM si3blKax ractpoMeTadopbl NPOSBASIOTCA KaK Ba)KHOE
CEMaHTUYECKOe CpPeJCTBO /[Jisl BbIpaXKEHUs He TOJIbKO MOHATHUH, CBS3aHHBIX C MUIIEH,
NUMTaHUEM, MpPOJAYKTaMHW NUTAaHUA W HANUTKAaMHW, HO U HAIMOHAJIbHO-KYJbTYPHOH,
3MOLMOHAJIbHOMN U COLIMAa/IbHOU J1eMCTBUTENbHOCTH.
2.  CorJiacHO pe3yJibTaTaM HCCJIeIOBaHUs, B 000UX s13bIKaX FaCTPOHOMUYecKHe MeTadophl
TECHO CBsI3aHbl C HALIMOHAJbHOW KYJbTYPOH, 06bIYasiMU U 06Pa30M >KM3HH, YTO MO3BOJIMJIO
BBISIBUTDb 0011IMe U pa3/InYHble aCleKThl MeX/Y A3bIKaMHU.
3. Bo ¢paHUy3cKkOM fA3bIKe TracTPOHOMHYeckHe MeTadpopbl MPeUMyLIeCTBEHHO
MCIOJIb3YIOTCS KaK CPeCTBO 3CTETUYECKOTO U JIMPUUECKOTO BbIpa)KEHHUS, B TO BpeMs Kak B
y36eKCKOM sI3bIKe OHM LIMPOKO paclpoCTPaHeHbI B KaueCTBe Cpe/CTBa, OTpaKawLero o6pas
»KU3HHU, LLIeHHOCTH ¥ HapOJHYIO MYJIpOCTb.
4.  JlaHHOe KccJle[joBaHUE eMOHCTPUPYeT HEOOX04MMOCTb ePe0CMbICIeHUSI 3HAYHUMOCTH
racTpOHOMHUYEeCKUX MeTadop B MHOTOS3BIYHOM M MOJIMKYJbTYPHOM cpeje NpU 0O6y4eHHUU
sI3bIKaM, nepeBo4eCKOU JlesITeJIbHOCTH, a TaKxe B MCC/IeJOBaHUAX
JINHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKOT'0 HallpaBJIeHUS.
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